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A

»Jsme tady,“ fekla Irys.

Rozhlédla jsem se po dzungli prekypujici Zivotem. Buj-
na zelen ket ndm zahrazovala cestu, ze stromového bal-
dachynu visely dolii provazy lidan a do u$i mi neustale
proudilo $tébetdni a trylkovani pralesnich ptakd. Chlupa-
ta zviratka, ktera nas provazela celou cestu dzungli, si nas
zvédavé prohlizela z bezpeci svych skrysi za obrovskymi
listy.

»Kde?“ zeptala jsem se a nechdpavé pohlédla na zbylé
tfi divky. VSechny jako jeden muz pokréily rameny. Asi je
Irysina slova zmatla stejné jako mé. V hustém vlhkém vzdu-
chu jim bavlnéné Saty prosakly potem, i mné se ¢erné kalho-
ty s bilou kosili neprijemné lepily na kiizi. Zmdhala nas tuna-
va po celém dni, kdy jsme vlacely tézké batohy po uzoucké
pésiné, a kiize nas svédila po nescetnych navstévach nezva-
nych hmyzich hostt.
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»V domové Zaltand, fekla Irys, ,,takze velmi pravdépo-
dobné ve tvém domové.*

Rozhlédla jsem se po bujicim pralese, ale nic jako lidské
sidlo jsem nevidéla. Kdykoli ndm Irys po cesté na jih ozna-
mila, Ze jsme dorazily na misto, staly jsme vétsinou upro-
stfed méstecka nebo vesnice s dfevénymi, cihlovymi nebo
kamennymi domy, poli a statky.

Mistni v barevnych Satech nds srde¢né uvitali, nakrmi-
li a ve zméti hlast a kofenénych vini napjaté poslouchali
na$ pribéh. Potom vétsinou bézeli pro nékterou z rodin. Ve
viru nad$eni a hore¢ného hovoru se jedna z divek ze sirot-
¢ince na severu setkala s rodinou, o jejiz existenci jesté ne-
davno nemeéla ani tuseni.

Tak to §lo dal a dal a cestou na jih hloubéji do Sitie se
nade vyprava stale zmensovala. Brzy jsme za sebou nechaly
studeny severni vzduch a dusily se ve vlastnim potu v hor-
ké, vlhké dzungli. Po lidské usedlosti tu ale nebylo ani pa-
matky.

»lakze domov?“ zapochybovala jsem.

Irys si povzdychla. Z pevné utazeného drdolu se ji uvol-
nilo par cernych praminkd a jeji piisny vyraz prilis neladil
s jiskrickami pobaveni v jejich smaragdovych ocich.

»Jeleno, copak nevis, ze zdani klame? Hledej mysli, ne
smysly,“ pobidla mé.

Upocenyma rukama jsem pohladila svoji dfevénou ty¢
a soustfedila se na jeji hladky povrch. Moje myslenky se
stahly do pozadi spole¢né se Sumem dzungle a ja jsem na-
jednou vnimala jinak. Plazila jsem se podrostem s hadem
a hledala kousek proslunéné zemé. Skakala jsem z vétve na
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vétev s néjakym dlouhorukym zvifetem tak lehce, Ze jsem
meéla pocit, Ze 1étam.

Potom jsem tplné nahore prece jen uvidéla lidi s uvol-
nénou, otevienou mysli. Zrovna se rozhodovali, co si dat
k vecefi, a probirali novinky z mésta. Jen jeden z nich se
obaval zvukt dzungle pod nimi. Néco mu nehralo. Byl tu
nékdo cizi. Mozna hrozilo nebezpeci?

Koho to mdm v hlavé?

Vritila jsem se do vlastni mysli a moje oci se setkaly
s Irysinym pohledem.

»Takze ziji ve stromech?“ vyhrkla jsem udivené.

Kyvla. ,Jen hlavné nezapomen, Jeleno, ze pokud ma
nékdo otevfenou mysl, neznamena to, Ze mu tam mtizes
bloudit bez dovoleni. To je proti pravidlim nasi etiky,”
fekla tvrdé jako opravdova kouzelnickd mistryné karajici
zacku.

»Promin, sklopila jsem o¢i.

Irys jen zavrtéla hlavou. ,,Porad zapominam, Ze se jesté
uci$. Musime se co nejdfiv dostat do Citadely a zacit s vy-
ukou, ale obavam se, Ze se tu dost zdrzime.“

»Proc?”

»Nemuizu té prosté nechat u rodiny jako ostatni divky
z vypravy, ale bylo by kruté té od nich tak rychle zase od-
trhnout.”

V tu chvili se nad nasimi hlavami ozval vyktik: ,Venet-
taden!”

Irys vymrstila ruku a néco zamumlala, ale moje svaly
ztuhly dfiv, nez se mi podaftilo kouzlo, které nas pohltilo,
odrazit. Nemohla jsem se pohnout. Po chvilce paniky jsem



se uklidnila a zkusila si kolem sebe postavit obrannou zed,
ale kouzlo ji strhlo dfiv, nez jsem ji dokoncila.

Zato Irys se bez potizi ubranila. ,,Jsme pratelé Zaltana!™
houkla do korun stromi. ,,Jsem Irys z Drahokamova kla-
nu, ¢tvrta kouzelnice v Radé!“

Ze strom se ozvalo dal$i podivné slovo. Jak kouzlo po-
minulo, podlomily se mi nohy a ja jsem klesla na zem, kde
jsem cekala, az mé slabost zase pfejde. Dvojcata Gracena
s Nickeely spadly také a bolestné zasténaly. May si protfte-
la Iytka.

»Pro¢ jsi prisla, Irys Drahokamova?“ zahtimal hlas z ko-
run.

»Protoze se domnivam, Ze jsem ti nasla ztracenou dce-
ru,“ odpovédeéla. Z vétvi se spustil provazovy zebrik.

»Pojdme, dévcata,” pobidla nas Irys. ,,Jeleno, podrz ndm
ten Zebrik.“

Do hlavy se mi vloudila znepokojiva otazka, kdo asi pfi-
drzi zebfik mné, ale to uz mé v mysli zase karal Irysin hlas.
Jeleno, ty se prece do korun vysvihnes hravé. Moznd bych méla
Zebtik zase vytahnout nahoru a nechat té pouzit hdk a lano.

Samoziejmé méla pravdu. Uz dfiv jsem se pfed nepfate-
li schovavala na stromech i bez zebtiku a i ted jsem se ob-
¢as rada ,,prosla“ po vétvich, abych to nezapomnéla.

Treba to mds v krvi, usmala se Irys.

Stahl se mi zaludek, jak jsem si vzpomnéla na Mogka-
na. Ten prece fikal, Ze mam v sobé prokletou krev Zalta-
nl. Neméla jsem ale jediny diivod vérit zabitému jizanské-
mu kouzelnikovi a Irys jsem se také nehodlala ptat, abych
nepodlehla falesné nadéji, ze snad patfim k néjaké rodiné.
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Vim, Zze Mogkan byl i se smrti na jazyku schopen na mé
uchystat lécku.

Mogkan a Reyad, syn generala Brazella, mé s dal$imi
vice nez tficeti détmi unesli ze Sitie. Kazdy rok tak privedli
do Brazellova ,sirot¢ince” zhruba dvé déti, aby je zneuzili
ke svym zvracenym plantim. VSichni tito ,,sirotci“ v sobé
skryvali kouzelny potencial, protoze se narodili v kouzel-
nickych rodinach.

Irys mi vysvétlila, ze magické schopnosti jsou dar a jen
nékolik $tastnych z klanu ho dostane. ,,Samoziejmé,“ po-
kracovala, ,,Ze ¢im vice kouzelnikl v rodiné je, tim vétsi je
i $ance, Ze jejich potomci budou mit magické schopnosti.
Mogkan riskoval, kdyz unasel tak malé déti, protoze magie
v krvi se projevuje teprve s nastupem dospélosti.”

»A pro¢ unasel vic holek nez kluka?“ zeptala jsem se.

»Jen tficet procent kouzelnikd jsou muzi a z nich jediné
Bain Krvék dosahl urovné mistra.”

Zatimco jsem pevné drzela provazovy zebfik spustény
odnékud z korun stromd, uvazovala jsem, kolik Zaltant
asi umi carovat. Holky vedle mé si zatim vykasaly sukné
a zastrily si jejich lem za pasek. Irys pomohla May nahoru
a za ni state¢né $plhaly i Gracena s Nickeely.

Jakmile jsme prekrocily sitijskou hranici, dévcata se pii-
li$ nezdrahala shodit nudné severni uniformy a vyménit je
za barevné bavlnéné $aty jizanskych Zen. Kluci si zase ob-
1ékli jednoduché bavlnéné kalhoty a tuniky. Ja jedind jsem
si nechala uniformu ochutnavacky, z niz mé vyhnalo az ne-
snesitelné vedro dzungle. Nakonec jsem si jesté rada kou-
pila chlapecké kalhoty a kosili.
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Kdyz Irys zmizela v listovi, opfela jsem se chodidlem
o nejnizsi stupinek Zebtiku. Nohy jsem méla oteklé a tézké
jako konve, takze jsem je tak tak vlekla vys. Uprostied jsem
se zarazila. Co kdyz mé ti lidé tam nahote nebudou chtit?
Co kdyz neuvéfi, ze jsem jejich ztracena dcera? Co kdyz uz
jsem prilis stard na to, aby se mnou nékdo ztracel cas?

Vsechny déti, kterym Irys nasla jejich ptivodni rodiny,
byly okamzité pfijaty. Bylo jim mezi sedmi a tfinacti, tak-
ze byly pry¢ od rodin jen nékolik let. Bylo snadné je poznat
podle jmen, véku i ryst ve tvari. Ted jsme zbyvaly jen Ctyfi.
Jednovaje¢na dvojcata Gracena a Nickeely akorat dosahla
tfindcti let a nejmladsi ze zbytku vypravy byla dvandctileta
May, zatimco ja jsem ve svych dvaceti byla zdaleka nejstarsi.

Podle Irys prisli Zaltanové pred ¢trnacti lety o Sestile-
tou holcicku. Ctrnact let je dlouhd doba a j& uz davno vy-
rostla z détskych sukynek.

Presto jsem byla nejstar$im ,,sirotkem?, ktery prezil Bra-
zellovy plany a zistal cely. Jakmile zacaly ostatni déti do-
spivat, vyhlédli si Reyad s Mogkanem ty, které vykazovaly
magické schopnosti, a tyrali je tak dlouho, dokud jim ne-
odevzdaly dusi. Mogkan potom pouzival moc mladych kou-
zelnikd bez mysli k tomu, aby posilil vlastni schopnosti.
Z jeho nebohych véznu se stala pouha téla bez duse.

I kdyz na sebe smutny tkol informovat rodiny téchto
déti vzala Irys, nemohla jsem se zbavit pocitu viny, Ze zrov-
na ja jsem jako jedina Mogkanovy pokusy ukrast mi dusi
prezila. Zadarmo to ale rozhodné nebylo.

Vzpominky na staré ¢asy mi prfivolaly do hlavy myslen-
ky na Valeka. Sevfelo se mi srdce steskem. Jednou rukou

14



jsem se chytila zebfiku a druhou pohladila privések s mo-
tylem, kterého mi Valek vyfezal. Mozna bych se mohla vra-
tit do Ixie? Kouzla uz nade mnou koneckoncti neziskavala
vladu a ja sama bych radéji byla s Valekem nez s bandou
cizich jizant Zijicich v korunach stromd. Uz jen nazev této
zemé, Sitie, mi na jazyku zanechdval hnilobnou pachut.

,Tak pojd, Jeleno!“ zavolala na mé Irys. ,Cekame.*

Tézce jsem polkla, prsty si uhladila dlouhy cerny cop
a vytahla z ného nékolik zachycenych $lahount. I pres
dlouhé putovani dzungli jsem nebyla prilis unavena. I kdyz
jsem porad byla mensi nez vétsina Ixijct, zménila jsem se
z hubené holky v mladou Zenu samy sval. Stacily jen tro-
chu lepsi zZivotni podminky. Z vézné hladovéjiciho v kob-
ce jsem se promeénila v ochutnavacku samotného velitele
Ambrose, coz prospélo moji fyzicce. Kéz by se to samé dalo
tvrdit i o moji psychické kondici.

Zavrtéla jsem hlavou, jako bych z ni chtéla vytfast ne-
pfijemné myslenky. Rad¢ji jsem se soustfedila na pfitom-
nost. Kdyz jsem vysplhala az nahoru, cekala jsem, Ze Zeb-
fik skon¢i na Siroké vétvi nebo plosiné v koruné podobné
odpocivadle na schodisti, ale misto toho jsem vesla rovnou
do mistnosti.

Ohromené jsem se rozhlédla. Stény a strop tvorily sple-
tené vétve. Mezerami mezi nimi sem pronikalo slunce. Sva-
zané tyce slouzily jako kostra zidli pokryta polstari z meék-
kého listi. Zidle tu byly jen &tyfi.

»10 je ona?” zeptal se Irys vysoky muz v bavlnéné tuni-
ce a kratkych kalhotach v barvé listi. Ve vlasech se mu leskl
zeleny gel, kterym si pottel i kiizi. Pfes rameno mu visel luk

—
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a toulec s $ipy. Takze pravdépodobné strazce. K ¢emu mél
vibec zbran, kdyz nas mohl jednoduse ochromit kouz-
lem? Na druhou stranu - Irys si s jeho magii hravé poradi-
la. Zvladla by odrazit i $ip?

»Ano,“ odpovédéla mu Irys.

»Na trhu jsme slyseli rizné zvésti, a tak jsme si sami
tikali, kdy nas asi Ctvrta kouzelnice pocti navitévou. Za-
stante tu, prosim, zajdu pro Starsiho.*

Irys klesla na jednu z zidli, zatimco dévcata zvédave
$mejdila po mistnosti. Jedna z divek se zastavila u jediné-
ho okna a ohromené vydechla. Ja jsem jen prechdzela tam
a zpét jako lapené zvife. Zdalo se, Ze strazce se vsakl do
zdi, ale pfi podrobnéj$im zkoumani jsem prece jenom na-
$la prichod vedouci na most z vétvi.

»Posad se,“ pokynula mi Irys. ,,A nejanci. Tady jsi v bez-
peci®

»1 pres to vielé privitani?“ zeptala jsem se skepticky.

»Bézna praxe. Sem jen tak nékdo bez doprovodu ne-
zabloudi. Do dzungle plné dravcti se malokdo odvazi bez
zaltanského priivodce. Ale ty jsi jako na jehlach uz od té
doby, co jsem ti fekla, ze k Zaltanim mifime. Vidi§? Do-
konce jsi zaujala bojovy postoj,“ ukazala mi Irys na nohy.
»Chystas se na utok, ale tihle lidé jsou tvoje rodina. Pro¢ by
ti chtéli ublizit?“

Teprve ted jsem si uvédomila, Ze jsem bezmyslenkovité
vytahla zbran a svirdm ji v rukou. S pfemdahanim jsem se
tedy znovu uvolnila.

»Promin,“ pipla jsem a schovala bd, dlouhou dfevénou
ty¢, zpét do pouzdra po strané batohu.
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To mé sviral strach z neznamého. Cely muj zivot mi
v Ixii tvrdili, Ze moje rodina je mrtva a uz nikdy nikoho
z nich neuvidim. Pfesto jsem snila o tom, Ze si mé nékdo
adoptuje, postard se 0 mé a bude mé mit rad. Té predstavy
jsem se vzdala teprve ve chvili, kdy mé predali Mogkanovi
a Reyadovi na pokusy. Ted, kdyZ jsem méla Valeka, uz jsem
zéddnou rodinu nepotiebovala.

»1o neni pravda, Jeleno,“ odporovala mi Irys nahlas.
»1voje rodina ti pomuze poznat, kdo jsi a proc jsi takova.
Potiebujes je vic, nez si ted myslis.”

»Netikala jsi, Ze ¢ist myslenky je tu zakdzano?“ zavrée-
la jsem. Vibec se mi nelibilo, Ze se mi Irys vtird do hlavy.

»My dvé jsme propojené jako ucitelka a zakyné. Sama
sis mé pustila do myslenek, kdyz jsi mé pfijala za mistra.
To by se spi$ dal odklonit vodopad nez zlomit nase pouto.”

»Nevim o tom, Ze bych té nékdy nékam poustéla, za-
brucela jsem.

»Kdybys to udélala védomé, nikdy by se to nepodarilo,”
odpovédéla Irys a chvili se na mé jen tak divala. ,Vénovala
jsi mi divéru a loajalitu. To bohaté sta¢i k tomu, aby mezi
nami vzniklo pouto. I kdyz se ti rozhodné nebudu vrtat
v nejniternéjsich citech a myslenkach, povrchnéjsi myslen-
ky a vzpominky zachytim snadno.”

Otevrela jsem pusu, abych se hadala, ale to uz se vratil
zeleny strazce. ,,Pojdte za mnou,“ pobidl nas.

Proplétaly jsme se za nim korunami stromi. Mosty
a chodby mezi sebou propojovaly mistnosti postavené vy-
soko nad zemi. Zezdola by si bludisté ve vétvich sotva né-
kdo v$iml. Kdyz jsme prochazeli obytnymi prostory, nikde
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jsme nevidéli ani zivacka. Letmy pohled do pokoji mi pro-
zradil, Ze si mistni zdobili obydli vécmi, které nasli v dzun-
gli: skorapkami kokosovych ofechi, ofisky, lesnimi plody,
travinami, vétvickami a listim. To v§echno bylo posklada-
né do vkusnych obrazi na sténach, obalti na knihy, krabic
a soSek. Nékdo dokonce z bilych a ¢ernych kaminki slepil
dokonalou podobu téch dlouhoocasych zvirat, ktera nas
v dzungli provazela na kazdém kroku.

»1rys,“ ukazala jsem na sosku, ,,co je to za zvifata?“

»Valmurové. Jsou moc chytti a hravi. Tady v lese jsou
jich miliony. A taky jsou pékné zvédavi. Pamatujes, jak si
nas celou cestu prohlizeli?“

Kyvla jsem a hned si vzpomnéla na malé, hbité tvorecky,
ktefi se nikdy nezastavili na dost dlouhou dobu na to, abych
si je poradné prohlédla. V nasledujici mistnosti jsem si
vsimla dalsich zvifecich sosek z barevnych kaminki. Stes-
kem se mi stahlo hrdlo. Valek taky délal sochy z kamene.
Vim, ze by zru¢nost mistniho umélce jisté ocenil. Mozna
bych mu jednu z drobnych plastik mohla poslat jako darek?

Sama jsem netusila, kdy ho zase uvidim. Velitel mé po-
slal do sitijského exilu, jakmile zjistil, ze mam v krvi kou-
zelné schopnosti. Kdybych se vratila zpét, zacal by platit
rozkaz mé popravit. Nikdo ale nefikal, ze mam zakazano
se svymi ixijskymi prateli dal komunikovat.

Brzy jsem pochopila, pro¢ stromova vesnice zela prazd-
notou. Jakmile jsme vstoupili do rozlehlé spolec¢enské mist-
nosti, ¢ekalo tam na nds dobrych dvé sté mistnich. Zdalo
se, ze prisla cela vesnice. Lidé plnili dfevéné lavice kolem
kamenného ohnisté.



Kdyz jsme prekrocili prah, vSechno ztichlo. Zmocnil se
mé neprijemny pocit. Citila jsem na kazi stovky zkouma-
vych pohledd, které si mé méfily od tvare az k zablacenym
holinkdm. Z jejich vyrazt jsem vycetla, ze ¢ekali néco lep-
$iho. Potlacila jsem touhu se schovat za Irysinu sukni a za-
litovala, Ze jsem se své ucitelky na Zaltany poradné nevy-
ptala.

Nakonec z davu vykro¢il star$i muz: ,,Jsem Bavol Ka-
kao Zaltana, Starsi z rady Zaltanova klanu. Jsi Jelena Liana
Zaltanova?“

Zavéhala jsem. Znélo to tak formalné, tak cize. Jako
bych jim patfila. ,Jmenuju se Jelena,“ odpovédéla jsem.

Mladik jen o nékolik malo let starsi nez ja se propletl
davem, zastavil se po boku Starsiho a zabofil do mé jadei-
tovy pohled plny odporu a nenavisti. Citila jsem, jak se mi
o télo otfel zachvév kouzla.

»Zabila!“ vykrikl. ,Pachne krvi!“



A

2.
A

Dav Zaltant prekvapené zalapal po dechu. Vsem se ted ve
tvari usadil nepratelsky vyraz, pohor$eni a odpor. Tento-
krat jsem se pfece jen instinktivné schovala za Irys v nadé-
ji, Ze ke mné pres hradbu jejtho téla vSechna ta negativni
energie nedolehne.

»Leife, ty vzdycky vSechno dramatizujes, pokarala Irys
mladika. ,,Jelena méla tézky zivot. Nesud toho, o kom nic
nevis.”

Leif pod tihou Irysina pohledu malinko schlipl.

»1 ja pachnu krvi, nebo ne?“ zeptala se.

,Jenze ty jsi Ctvrtd kouzelnice,“ pokr¢il rameny Leif.

»A tak vi§, co jsem udélala a pro¢. Rada bych ti tedy na-
vrhla, abys zjistil, s ¢im se v Ixii musela potykat tvoje sest-
ra, nez ji tu zbrkle obvinis.“

Mladik sevrel Celist a tézce polkl odpovéd. Znovu jsem
se opatrné rozhlédla po mistnosti. Nepratelské tvare se ted
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proménily v zamyslené, ustarané a snad i plaché. Zaltanské
zeny na sobé mély Saty bez rukavii nebo sukné s halenkami
s kratkym rukavem s kfiklavymi kvétinovymi vzory. Lem
sukné jim sahal nékam ke kolentim. Vsichni tady byli bosi
a vétsina z nich byla $tihla a opdlena do bronzova.

Potom mi doslo, co to Irys pravé fekla. Popadla jsem ji
za loket. Bratr? TakzZe jé mdm bratra?

Cuklo ji v koutku. Ano, mds. Je to tviij jediny sourozenec.
Ddvno bys to védéla, kdybys nestdcela tec jinam pokaZdé,
kdyz jsem ti o Zaltanech chtéla vypravét.

Super. Zatim jsem neméla o moc vic $tésti nez diiv. My-
slela jsem, Ze moje problémy se prekrocenim ixijské hrani-
ce rozplynuly. Pro¢ mé tohle vSechno viibec tolik prekva-
povalo? Zatimco ostatni Sitijci Zili ve vesnicich na zemi,
moje rodina bydlela v korundch stromi. Pozorné jsem si
prohlizela Leifa a hledala v jeho rysech podobnost s mym
oblicejem. Jeho podsaditd svalnatd postava a hranata tvar
kontrastovala se zbytkem hbitého §tihlého klanu. Jen ¢erné
vlasy a zelené oci jsme méli stejné.

V trapnych chvilich, které nasledovaly, bych si byla pra-
la né¢jaké kouzlo neviditelnosti. V duchu jsem se zarekla, ze
se na takové musim zeptat Irys.

Starsi Zena zhruba stejné vysoka jako ja vystoupila z davu
a zprazila Leifa pohledem. Ten okamzité zahanbené sklonil
hlavu. Potom mé ta Zena bez varovani popadla do naruce.
Na chvilku jsem zavéhala. Vlasy ji vonély po Sefiku.

»Celych ¢trnact let jsem po tombhle touzila,“ seviela mé
jesté pevnéji. ,Tak moc jsem chtéla zase drzet svoji hol-
¢icku.”



Ta slova mé prenesla o mnoho let zpatky a proménila
mé razem zpét v Sestileté dité. Objala jsem tu Zenu a brecela
jako mal4. Ctrndct let bez matky mé ptimélo véfit, Ze setka-
ni s ni ponesu se stoickym klidem. Béhem cesty na jih jsem
si predstavovala, ze budu spi$ zvédava nez pohnutd. Rdda
jsem té poznala, ale ted uz vizné musime do Citadely. Jak
pfiSerné nepfipravena jsem byla, kdyz mé zasahla neceka-
na smrst emoci. Drzela jsem se matky jako tonouci stébla.

Odnékud z dalky mi k udim dolehl hlas Bavola Kakaa.
,Vsichni se ted vratte ke své praci. Ctvrta kouzelnice bude
nas$im hostem, takze potfebujeme na dnes$ni vecer pripra-
vit pofadnou hostinu. Kvitko, pfiprav hostinské pokoje.
Budeme potiebovat pét posteli.”

Sum hlast napliujici spole¢enskou mistnost se rozply-
nul, a kdyZ mé ta Zena — moje matka - konec¢né pustila, uz
tam nebylo skoro ani zivacka. Jesté porad jsem méla potiz
spojit si jeji ovalnou tvar se slovem ,,mama®“ Prece jen se
mohla Irys plést a tahle pani vitbec moji matkou byt ne-
musela. A i kdyby nakrasné byla, méla bych po dlouhych
letech odlouceni jesté viibec pravo ji tak rikat?

»Ivij otec bude mit takovou radost,” fekla a odhrnula
si praminek ¢ernych vlast z obli¢eje. Havrani copy ji zaca-
ly prokvétat Sedinami a svétle zelené oci se leskly nevypla-
kanymi slzami.

»Jak vi§, Ze...“ zeptala jsem se opatrné. ,, T¥eba viibec ne-
jsem tvoje...“

»Ivoje duse dokonale zapada do diry v mém srdci. V-
bec nepochybuju, Ze jsi moje dcera. Doufam, ze mi budes
moct fikat matko, ale pokud to nedokazes, fikej mi Perlo.”
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Otrela jsem si oblicej kapesnikem, ktery mi podala
Irys. Rozhlédla jsem se kolem, zda se tu uz neobjevil mij
otec. Otec. Dalsi slovo, které snadno mohlo znicit posledni
stiipky dustojnosti, které jsem si jesté uchovala.

»1vlj otec nékde venku sbira vzorky,“ vysvétlila Perla,
jako by mi cetla myslenky. ,,Bude zpét, jakmile se mu do-
nese, Ze ses vratila.“ Perla se otocila pfes rameno a ja jsem
sledovala jeji pohled. Nedaleko postaval Leif se zaloZeny-
ma rukama a dlanémi sevienymi v pést. ,,S bratrem uz ses
potkala. Tak tam tak nesttj, Leife, a pojd sestru poradné
privitat.“

»Nesnasim ten puch,” zavrcel, otocil se na paté a odpo-
chodoval pry¢.

»Nic si z ného nedélej,“ fekla matka, ,je jen trochu pre-
citlivély. Kdyz jsi zmizela, tézko se s tim srovnaval. Dostal
do vinku silné magické schopnosti, ale jeho moc je... jedi-
nec¢na. Citi, kde kdo byl a co délal. Ne Ze by to presné védél,
ale md prosté takovy obecny pocit. Rada si ho vold k feseni
zlo¢int a sporti. A taky kdyz potfebuje rozhodnout o viné
aneviné.“ Zavrtéla hlavou. ,Ti Zaltanové, u kterych se ma-
gie projevi, maji vzdycky nezvyklé schopnosti. Co umis ty,
Jeleno? Citim, Ze ti v krvi koluje kouzelna sila,“ pousma-
la se sotva znatelné. ,,To je zase moje skromna schopnost.
K ¢emu mas talent ty?“

Podivala jsem se na Irys v némé prosbé o pomoc.

»Jeji kouzelnd moc z ni byla vynucena nasilim, az do-
neddavna ji neméla pod kontrolou. Jesté¢ musime urcit, jaky
presné ma dar.”

»vynucena?“ zbledla matka.
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»10 je dobry,“ pohladila jsem ji konejsivé po rukavu.

Perla se kousla do rtu. ,,Mohla by se vymknout z ruky?“
zeptala se Irys.

»Ne. Vzala jsem ji do uceni, takze uz svoji silu trochu
ovlada. V kazdém pripadé ale musi do Domova magt, kde
ji nauc¢im vic.“

Matka mé popadla za rameno. ,,Musi$§ mi povédét upl-
né o véem, co se ti stalo od chvile, kdy té unesli.”

»Ja...“ V krku se mi usadil nepfijemny pocit.

Zachranil mé az Bavol Kakao. ,,Zaltanové jsou pocténi,
7e sis vybrala jednu z nasich tad za svoji ucednici, Ctvrta
z Rady. Dovol mi ted odvést celou tvoji vypravu do pokojit
pro hosty, kde se date trochu do poradku a odpocinete si
pred vecerni hostinou.“

Potadné se mi ulevilo, i kdyz mi odhodlané zatnuta ce-
list mé matky brzy prozradila, Ze se mnou jesté zdaleka ne-
skoncila. Kdyz se Irys a ostatni tfi divky vydaly za Bavolem
Kakaem, matcin stisk jesté zesilil.

»No tak, Perlo. Své dcery si jesté uzijes dost a dost,” po-
karal ji jemné Bavol. ,Vzdyt uz ji mas zase doma.*

Perla mé pustila a poodstoupila. ,Uvidime se vecer. Po-
prosim tvoji sestfenici Lisku, abych ti na hostinu pujcila
néjaké slusné saty.”

Zazubila jsem se a vydala se do pokoje pro hosty. Pres
vSechen dnesni chaos si matka nezapomnéla v§imnout, co
mam na sobé.

Vecerni hostina zacala jako obycejna, klidna vecete, ale na-
konec se proménila v poradny vecirek, a to i pfesto, Ze jsem
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pravdépodobné urazila hostitele, kdyz jsem vSechno ovoce
i kofenéné kusy studeného masa nejprve ochutnala, abych
se ujistila, Ze v nich neni jed. Zvyk je Zelezna koéile.

Noc¢ni vzduch se naplnil vini citronové travy smicha-
né s vlhkym odérem hliny. Po jidle vytahli Zaltanové hu-
debni nastroje z bambusu a motouzu a nékteti se vrhli do
tance, zatimco jini zpivali. Na stropnich tramech se zatim
vesele pohupovali hbiti valmufi a preskakovali rozverné ze
stolu na stil. Nékteré z mych sestfenic si je ochocily, a tak
jim zvitatka sedéla poslu$né na rameni nebo hlavé jako bi-
lo-hnédo-oranzové kozesinové Cepice. Plassi z valmurt se
drzeli radéji v rohu a v nestfezeném okamziku nam kradli
ze stolu jidlo. Dvojcata s May se na jejich veselé kousky ne-
mohly vynadivat, a Gracena se dokonce pokusila naldkat
malého zlatorezavého valmura, aby ji jedl z ruky.

Matka sedéla po mém boku. Leif na hostinu neptisel. Na
sobé jsem méla kriklavé zluté saty s purpurovym liliovym
vzorem, které mi pujcila Liska, ale pravdou je, Ze jsem na
sebe tu hrizu natdhla jen proto, abych se zavdécila Perle.

Dékovala jsem osudu, Ze tu nejsou Ari s Jankem, moji
ixij$ti kamaradi. Kdyby vidéli, jak jsem nastrojena, asi by
se umlatili smichy. Jak mi ti dva chybéli! Najednou uz mi
neprislo tak skvélé, Ze tu nejsou. Asi bych néjaké to poskle-
bovani prezila, jen abych zase vidéla, jak Jankovi jiskii oci.

»Za par dni budeme muset jit,“ fekla Irys Bavolovi do
$umu hlast a hudby. Jeji poznamka okamzité ochladila na-
ladu u stolu.

»vazné musite pry¢ tak brzy?“ nakr¢ila matka rozéaro-
vané oboci.



»Neda se nic délat. Musim doprovodit dom i ostatni
dévcata a ja sama jsem uz prili§ dlouho nebyla v Citadele
a Domové magt.“

Unaveny smutek v hlase mé ucitelky mi pfipomnél, ze
ona sama uz svoji rodinu nevidéla skoro rok. Vé¢né $peho-
vani a skryvani se v Ixii ji vycerpalo.

U stolu na chvilku zavladlo ticho. Potom se matka roz-
zafila a navrhla: ,Tak tu Jelenu nech a odved dévcata do je-
jich domovi sama.”

»Potom by se ale pro Jelenu musela vratit, a to je pékna
zachazka,“ mirnil matku Bavol Kakao.

Matka se zamracila. Dobfe jsem si v§imla jejich ustara-
nych o¢i, za nimiz se rojily myslenky. ,,Aha! Tak by Jelenu
do Citadely mohl doprovodit Leif. Stejné tam ma za dva
tydny s Prvni kouzelnici néjaké jednani.”

V hrudi se mi zvedla vlna emoci. Nejradéji bych tu za-
stala, ale nechtéla jsem se oddélit od Irys. Tihle lidé sice
byli moje rodina, ale viibec jsem je neznala, a tak jsem byla
obezfetna. Pokud jsem se v Ixii néco naucila, pak tohle.
A cestovat v doprovodu Leifa se mi chtélo asi tolik jako po-
pijet otravené vino.

Nez se stacila strhnout vSeobecna hadka, rekla matka:
»Ano, to by $lo,“ a ukoncila diskusi.

Kdyz si Irys druhého dne rano hodila na zada batoh,
zmocnila se mé panika. ,Nenechavej mé tu samotnou,* Za-
donila jsem.

»Nejsi sama, zasmala se Irys. ,Napocitala jsem tficet pét
bratranct a sestfenic a hromadu tet a stryckd. Kromé toho
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bys méla stravit trochu ¢asu s rodinou. Musi$ se jim naucit
divérovat. Potkdme se v Domové magi - to je v hradbach
Citadely. Zatim si procvicuj kontrolu nad magickou silou.”

»Ano, pane,“ zabrucela jsem.

May se mi vrhla kolem krku. ,,Tvoje rodina je fakt skvé-
la! Doufam, ze ta moje taky Zije ve stromech,” vzdychla.

Uhladila jsem ji dlouhé copy. ,,Zkusim té nékdy prijit
navstivit.“

»May mozna v chladnoucim obdobi piijde v Citadele
do skoly, pokud v sobé najde kouzelnou moc,” fekla Irys.

»10 by bylo super! zajasala May. Dvoj¢ata mé chvatné
objala.

»Hodné $tésti,“ zazubila se na mé Gracena, ,,budes ho
potrebovat.”

Slezla jsem za nimi po provazovém zebfiku do stinu
stromi, abych se rozloucila. Divala jsem se, jak se prodiraji
dzungli dal a dal, aZz mi zmizely z dohledu. Bez nich jsem
si najednou pripadala slaboucka jako list papiru, ktery roz-
trhd i vanek.

Protoze se mi nechtélo se hned vracet do korun, roz-
hodla jsem se si trochu prohlédnout okoli. Zeleny balda-
chyn listi nad hlavou dokonale halil zaltanska obydli a hus-
ta vegetace kolem mi zaclanéla vyhled do krajiny. I pres
hlasité cvréeni a bzuc¢eni hmyzu jsem v dalce zaslechla su-
méni tekouci vody. Porost tu ale byl tak husty, ze jsem sot-
va méla Sanci zdroj toho zvuku najit.

Nastvana, upocena a otravena ze skutecnosti, ze mist-
nim komartim slouzim jako vitana svacinka, jsem to vzda-
la a vysplhala po zebfiku zpét do vlahych, suchych korun,
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kde se tahlo bludisté pokoji. Po chvili jsem zjistila, Ze jsem
se ztratila.

Neznamé tvare pokyvovaly na pozdrav nebo se usmiva-
ly. Jiné se zase spi$ mracily a odvracely, kdyz jsem se objevi-
la ve dverich. Viibec jsem netusila, kde je mtij pokoj, a ne-
hodlala se na to ani ptat. Pfedstava, Ze bych matce musela
vypravét cely svij zivotni pribéh, mi prili§ nevonéla. Védéla
jsem, ze se tomu nevyhnu, ale ted zrovna toho na mé bylo
trochu moc. Valekovi trvalo cely rok, nez si ziskal moji du-
véru natolik, abych se mu svéfila, a ted bych méla o svych
utrapach vykladat nékomu, koho jsem pravé potkala?

Tak jsem nakonec jen bezcilné bloudila a hledala vy-
hled na ,,feku®, kterou jsem slysela dole na zemi. At uz jsem
se rozhlédla odkudkoli, vSude se prostirala jen sama zelen,
pouze obcas jsem zahlédla uhlazenou Sed horského svahu.
Irys mi prozradila, ze Illiaiska dZzungle se rozklada v hlu-
bokém udoli, schovana pod samym okrajem Davijské plo-
$iny. Cestovatelé do ni mohli vejit jen z jedné jediné strany.

»Takové misto se snadno brani,“ fekla mi jednou. ,,Ni-
kdo nevy$plhd po srazech nahoru na plosinu.”

Trochu jsem zkousela svoji rovnovahu na provazovém
mostu a délala z dlouhé chvile jesté jiné psi kusy, kdyz mé
néci hlas vyplasil tak, Ze kdybych se pohotové nezachytila
zabradli, poroucela bych se dolt.

»Co-coze?” zadatrala jsem nohou po nejblizsim opér-
ném bodé.

»Ptala jsem se, co tu délag?“ zeptala se mé z druhé stra-
ny mostu Liska.

»Jen se tak rozhlizim,“ mavla jsem rukou.
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Hned jsem si v8imla, jak pochybova¢né se na mé diva.
Asi jsem ji moc nepresvédcila. ,Jestli chce§ poradny vy-
hled, tak pojd za mnou,“ pobidla mé sestfenice a uz se hna-
la pry¢.

Meéla jsem co délat, abych ji stacila, kdyz hbité preska-
kovala z vétve na vétev. Jeji hubené nohy a ruce se nataho-
valy po lidnach tak pruzné, Ze mi hned pfipomnéla valmu-
ra. Kdyz pristdla na misté, kam dopadaly slunecni paprsky,
zafily ji tmavé hnédé vlasy i opalena kize.

Musela jsem si pfiznat, Ze jedna véc se mi na pobytu na
jihu prece jen libila - zatimco v Ixii jsem byla jediny ¢lo-
vék s tmavsim odstinem kiize $iroko daleko, sem jsem oka-
mzité zapadla. Zivot mezi bledymi Ixijci mé ale ani zdaleka
nemohl pfipravit na to, kolik odstinti kiize na svété existu-
je. Ackoli jsem se za to sama stydéla, nékolikrat jsem se po
prekroceni hranic pristihla, jak zaujaté ziram na lidi se sy-
téj$im mahagonovym odstinem pleti.

Liska se najednou zastavila tak prudce, Ze jsem do ni div
nenarazila. Staly jsme na ctvercové plosiné v koruné nej-
vysstho stromu celého pralesa. Tady nam ve vyhledu nic
nebranilo.

Pod nami se prostiral smaragdovy koberec zakonce-
ny dvéma k sobé naklonénymi skalami. Tam, kde se ttesy
spojovaly, se do udoli valil vodopad a koncil nékde v obla-
ku vodni tfisté. Za skalami se tahla plocha krajina, trochu
pusta smés hnédé, zluté, zlaté a rezavé.

»10 je Davijska plosina?“ zeptala jsem se.

»Jo. Kromé prérijni travy tam nic zivého neni. Navic tam
moc neprsi. Ale je to hezky, ne?*
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»Slaby slovo.“

Liska pokyvala souhlasné hlavou. Chvilku jsme tam jen
tide staly, ale nakonec mé prece jen premohla zvédavost
a prolomila jsem ticho. Vyptavala jsem se Lisky na dzungli
a nakonec stocila hovor k rodiné.

»Proc¢ ti fikaji Liska?" zeptala jsem se.

Sestfenice pokréila rameny. ,,Ve skute¢nosti se jmenuju
Liskova Vétvicka Zaltanova, ale stejné mi vSichni odmalic-
ka fikaji jen Lisko.“

»Takze Vétvicka je tvoje prostfedni jméno?“

»Ne,“ zhoupla se z okraje plosiny do koruny pod ni, az
se okolni listi zachvélo. Za chvilku se vynofila s plnou dlani
hnédych oriska. ,Veétvicka je piijmeni a Zaltanova je jméno
klanu. Kazdy, kdo si nds vezme, to jméno musi pfijmout,
ale v klanu mdame mnoho rtiznych rodin. Na, takhle je roz-
lousknes, vzala Liska jeden z ofechd, kiisla jim o nejblizsi
vétev a odhalila bily vnitfek.

»Vade rodina nese pfijmeni Lidna, to je néco jako $la-
houn. Jelena znamena zdfivd. Kazdy se bud jmenuje po
nécem tady v dZungli, nebo jeho jméno pochazi ze staré
illiaistiny, kterou nam tu uz odmalicka nalivaji do hlavy,*
povzdychla si Liska otravené a protocila panenky. ,,Bud
rada, ze ses tomu vyhnula,“ dloubla do mé pratelsky prs-
tem. ,,A taky ses vyhnula otravnym star$im bratrim! Jed-
nou jsem méla désnej prasvih, kdyz jsem toho svého pri-
vazala na lidnu a nechala ho tam houpat. Ale... hadi prsk!
Uplné jsem zapomnéla. Pojd!“ spéchala doli ze stromu.

»Na co jsi zapomnéla?“ zeptala jsem se zmatené, nez
jsem vyrazila za ni.
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»Meéla jsem té odvést k matce. Uz té hleda celé rano,*
odpovédéla Liska a zpomalila jen natolik, aby bez potizi
pfesla visuty most. ,,Strejda Ezau se vratil z expedice.”

Dalsi ¢len rodiny, kterého jesté neznam. Chvilku jsem
uvazovala, ze bych se Lisce ,nahodou® ztratila, ale pfi vzpo-
mince na nepratelské pohledy nékterych bratrancti a sest-
fenic jsem se rozhodla té holky radéji drzet. Kdyz jsem ji
dohnala, popadla jsem ji za loket.

»Pockej,“ zalapala jsem po dechu. ,,Docela by mé zaji-
malo, pro¢ se na mé tolik Zaltanti mraci. To kvtili tomu pa-
chu krve?*

»Ne. V8ichni vime, Ze Leif vidi katastrofy na kazdém
kroku a jen si tak fikd o pozornost,” zavrtéla hlavou Liska.
»Ale pokud jde o tebe, vétsina si mysli, Ze nejsi Zaltanova,
ale jen obycejny ixijsky Speh.“
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»10 si délas legraci, ne?“ vyprskla jsem. ,VSichni tihle lidi
mé pfece nemtizou mit za $peha.”

Liska pokyvala hlavou, az se ji komicky rozhoupaly oba
culiky. Jeji tvar ale ztstavala vazna. ,Tohle se Septa po lese,
i kdyz teté Perle a stryckovi Ezauovi si to nikdo samoziej-
meé fict nedovoli.”

»Proc si to ale vSichni mysli?“

Vykulila svétle hnédé oci, jako by nevéfila, Ze miizu byt
tak hloupa. ,,Tak se podivej, co mas na sobé,” ukdzala na
moji bilou kosili a ¢erné kalhoty. ,,V$ichni vime, Ze na se-
veru musi vSichni nosit uniformy. Kdybys byla opravdu
odsud, urcité uz by sis kalhoty nikdy dobrovolné neob-
lékla.“

Oc¢ima jsem zavadila o Lis¢inu oranzovou sukni s le-
mem zastréenym za hnédy kozesinovy pés. Pod sukni méla
jesté kratké zluté kalhoty.
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Ignorovala, Ze na ni ziram, a pokracovala: ,,A navic mas
u sebe zbran.“

V tom se Liska nepletla. Méla jsem s sebou b pro ptipad,
ze bych nékde nasla vhodné misto na trénink, ale nejvétsi
prostor jsem zatim objevila jen ve spole¢enské mistnosti, kde
se to vé¢né hemzilo lidmi. Svéfit se Lisce, ze mam ke stehnu
pripnuty vystrelovaci niiz, by ted asi nebyl ten nejlepsi napad.

»Kdo tohle $ifi?“ zeptala jsem se.

»lak razné,” pokrcila rameny sestfenice.

Pockala jsem, az z ni odpovéd dostane trapné dlouha
chvile ticha.

»Leif vem fika, Ze se mu to nelibi a Ze by svoji sest-
ru urcité hned poznal,” pohravala si trochu nervézné s ru-
kavem kriklavé bavlnéné tuniky. ,,Sitijci se v jednom kuse
boji, Ze na né velitel Ambrose jednoho dne zauatoci, a tak si
myslime, Ze severni Spehové sbiraji informace o nasi obra-
né. I kdyz to Leif obcas prehani, je mocny kouzelnik, a tak
mu vsichni véfi, Ze jsi $pionka.”

»A co si myslis ty?“

»Nevim. Po¢kdm a uvidim,“ podivala se Liska na své
bosé nohy. Byly opélené a plné mozolt.

Dalsi véc, kterou jsem se od mistnich lisila - ja jsem na
nohou jesté porad méla kozené holiny.

»10 je od tebe moudré,” fekla jsem.

»Mysli§?*

»Ano.“

Liska se usmala a jeji hnédé oci se rozzarily. Na nose
méla jemny poprasek pih. Potom se oto¢ila a ml¢ky pokra-
¢ovala do matcina domu.
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Kdyz jsem ji nasledovala, premyslela jsem o vSech téch
narcenich. Ixijsky $pion jsem sice nebyla, ale opravdova
jizanka také ne. Sama jsem nevédéla, jestli bych se chtéla
oznacovat za Sitijku. Byla jsem tu ze dvou davodu: abych
se vyhnula popravé a abych se naucila ovladat svoji kouzel-
nou moc. Setkdni s rodinou byl pfijemny bonus a ja jsem
rozhodné nehodlala nechat si nicotnymi povidackami zka-
zit ten kratky cas, ktery jsem tu méla stravit. Nakonec jsem
se rozhodla lesni Suskandu i nepratelské pohledy zatim ig-
norovat.

Co se ovSem ignorovat nedalo, byl mat¢in hnév, kdyz
jsme s Liskou vesly do jejiho domu. Kazdy sval na krku
i $tihlych rukou méla napnuty a z celé bytosti ji salal vztek.

»Kde jsi byla?“ stékla prisné.

»No, nejdfiv jsem $la vyprovodit Irys a potom...“ Moje
vysvétleni se proti jejimu hnévu zdalo nicotné, a tak jsem
radéji zmlkla.

»Byla jsi pry¢ ¢trnact let! Ted mame jen dva tydny, nez
nam zase zmizi§! Jak miizes byt tak sobecka?“ Bez varova-
ni se svezla na zidli, jako by z ni razem vyprchala vSechna
energie.

»Promin,“ hlesla jsem.

»Ne, ty promin,“ odpovédéla. ,,Chovas se a mluvi$ tak
cize... Tviij otec se vratil a chce té vidét. Leif mé privadi
k silenstvi a ja nechci, aby odsud moje dcera odesla a porad
se citila jako cizinka.”

Objala jsem se kolem téla. Pfemohl mé pocit viny a ne-
schopnosti. Matka toho chtéla skute¢né hodné a ja jsem uz
ted védéla, ze ji pravdépodobné zklamu.
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»Otec té chtél vzbudit uprostfed noci, ale nakonec jsem
mu to vymluvila. Uz od rana té véude hledd, vysvétlila
Perla. ,Musela jsem ho poslat nahoru a dat mu néjakou
uzitecnou praci,“ rozhodila rukama. ,Bude$ nam muset
odpustit, pokud jsme na tebe moc hrr. Ptidla jsi tak nece-
kané... Méla jsem uz vcera trvat na tom, zZe té ubytujeme
u nas v domé, ale Irys mi kladla na srdce, abych na tebe
prili$ nespéchala. Perla se zhluboka nadechla a pak po-
kracovala: ,,Ale bude to asi moje smrt. Tak moc bych té
chtéla popadnout do naruce.“ Misto slibeného objeti ji ale
ruce klesly zpét do klina na modrobilou latku $atti bez ru-
kav.

Nezmohla jsem se na odpovéd. Irys méla pravdu - po-
trebovala jsem cas, abych si na svoji rodinu znovu zvykla.
Zaroven jsem v$ak s matkou citila. Sama jsem dobfre védé-
la, jak moc mi schazi Valek, a neuméla jsem si ani predsta-
vit, o kolik hors$i musi byt pfijit o dité.

Liska stala celd nesva u dvefi a popotahovala si culiky.
Teprve ted si Perla uvédomila, Ze je sestfenice porad tady.
»Lisko, mohla bys sem prinést Jeleniny véci z pokoje pro
hosty?“

»Jasné, teto Perlo. Budu tam rychleji, nez jedovatej ne-
topyr ochromi valmura,“ houkla pfes rameno a jako oran-
zova $mouha zmizela v zeleni.

»Mize$ bydlet v prazdném pokoji,“ fekla mi matka
a dojaté si pritiskla ruku na hrud. ,Vlastné byl kdysi tvij.”

Mij pokoj. Znélo to tak obycejné, jenze ja jsem vlastni
pokoj jesté jindy neméla. Snazila jsem se predstavit si, jak
jsem si ho asi vyzdobila, aby byl skute¢né mij, ale vitbec



nic mé nenapadlo. M{j Zivot na severu luxus jako hrac-
ky, darky nebo uméni nezahrnoval. Potlacila jsem smich
pfi predstavé, ze mij jediny vlastni pokoj byla vézenska
cela.

Perla vyskocila ze zidle. ,,Jeleno, prosim, posad se. Udé-
lam nam obéd. Vidyt mas rucicky jak hal¢icky!” Kdyz
spéchala pry¢, zavolala nékam ke stropu: ,,Ezaue! Jelena je
tady! Pojd na svacinu!“

Zvédavé jsem se rozhlédla po obyvaku. Teply vzduch
byl prosycen lehkou jable¢nou viini. Pohovku a dvé kresla
tvorila protkana lana, a tak byly oba kusy nabytku drsné na
dotek. Nic takového jsem u ostatnich Zaltani nevidéla - ti
méli vybaveni domu postavené z vétvi a klacika.

Uvelebila jsem se v kfesle. Polstare se vzorem listi za-
chrastily pod moji vahou, takze mé hned zacalo zajimat,
¢im jsou asi vycpané. Potom mi pohled padl na ¢ernou
dfevénou misu na sklenéném stolku u pohovky. Vypadala
ru¢né vyfezavand. U zadni stény pokoje se tahl dlouhy pult
s podivné tvarovanymi lahvickami spojenymi zakrouceny-
mi rourami. Pod nékterymi z nich lezely vyhaslé svicky.
Trochu mi to pfipominalo Reyadovu laboratof. Vzpomin-
ka na jeho sbirku sklenénych nadob a kovovych nastrojt
mé zneklidnila. Hned jsem si vybavila, jak jsem pfipouta-
na k posteli ¢ekala, az si Reyad vybere vhodny mucici in-
strument. Pfi té predstavé mi na $iji vyrazil studeny pot
a srdce se mi sevielo v hrudi. Hned jsem si za takové obra-
zy vy¢inila. Jak smé$né, Ze mé pohled na podobny pfistroj
dokazal vydésit jesté po dvou letech!

Pfinutila jsem se prijit bliz. V nékolika lahvickach byla
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jantarova tekutina. Jednu z nich jsem opatrné zvedla a za-
krouzila ji. Do nosu mi stoupla jable¢na viiné a hlavou mi
bleskla vzpominka na houpani a vesely smich. Kdyz jsem ji
ale chtéla zachytit, okamzité se rozplynula. Rozmrzele jsem
vratila lahvi¢ku zpét na misto.

Na policich za stolem staly dal$i nddoby. Dohromady to
vypadalo jako palirna alkoholu. Mozna, Ze ta tekutina byla
jable¢na palenka podobna té, kterou do velitelova hradu
vozil general Rasmussen z VO7?

Zaslechla jsem kroky, a tak jsem se otocila. Matka se
vracela s podnosem s nakrdjenym ovocem, lesnimi plody
a ¢ajem. Kdyz to vSechno polozila na stolek k pohovce, po-
kynula mi, abych se k ni posadila.

»Vidim, Ze jsi nasla moji palirnu,“ prohlasila tak ne-
vzrudeng, jako by néco takového méli doma vsichni Zalta-
nové. ,Ucitila jsi néjakou znamou viini?“

»Mozna palenku?“ hadala jsem.

Malinko svésila ramena, ale jeji ismév nepohasl. ,,Zkus
to znovu.“

Pritiskla jsem nos k jedné z banék a vtahla dovnitf viini
jejtho obsahu, ktera mé zahalila do mékkého plasté bezpe-
¢i. Zaroven mé ale dusila. Vzpominky na détské houpani
na kliné se propletly s pocitem, Ze lezim na zadech a zary-
vam si nehty do krku. Najednou se mi zato¢ila hlava.

»Jeleno, sedni si,“ vzala mé matka jemné za loket a od-
vedla do kfesla. ,Nemélas toho vdechovat tolik - je to hod-
né koncentrované,” vysvétlila, zatimco mi jeji dlan jesté
stale spocivala na rameni.

»Co to je?™ zeptala jsem se.
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»Muj jable¢ny parfém.*

»Parfém?“

»lakze si na to nepamatuje$,” posmutnéla Perla. Ten-
tokrat uz na sobé zklamani dala jasné znat. ,, Kdyz jsi byla
mald, nosila jsem ho kazdy den. Je to taky moje nejproda-
vanéj$i viiné. Kouzelnice v Domové magt ji pfimo zboz-
nuji. Kdyz jsi zmizela, nemohla jsem ji uz sama ani citit,”
polozila si dlan na krk, jako by chtéla zahradit cestu slo-
vim nebo citim.

Pti slové ,,kouzelnice® se mi stahlo hrdlo. V hlavé se mi
promitla scéna mého tnosu ze slavnosti ohné. Stany, tma
a jable¢na viiné smichana s pachuti popela a obrazem Irys,
ktera porucila svym muzim, aby mé uskrtili.

»Nosi tvoje parfémy i Irys?“ zeptala jsem se.

»Samoziejmé! A tenhle je jeji oblibeny. Vlastné mé vce-
ra poprosila, abych ji udélala dalsi. Pro¢ se ptas? Pfipomi-
na ti ta viné Irys?“

»Musela ji mit na sobé, kdyz jsme se poprvé potkaly,”
odpovédéla jsem neurcité, abych matku usetfila detaild.
Kdyby mi Valek neptispéchal na pomoc, Irys by mé byla
urcité zabila. Jaka ironie, Ze muj vztah s Irys i Valekem za-
¢al tak mizerné.

»Zjistila jsem, Ze riizné viiné ¢lovéku pfipomenou riz-
né udalosti v jeho zivoté. Na tom ted s Leifem pracuje-
me - je to soucast jeho projektu s Prvni kouzelnici. Uz
jsme vyrobili nejriiznéjsi viiné a pachy, které snad pomo-
hou obétem vzpomenout si na okolnosti zloc¢inu. Takové
vzpominky maji obrovskou silu a pomahaji Leifovi v pat-
rani.“ Matka se odtahla, posadila se a rozdélila ovoce do tfi
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misek. ,,Doufala jsem, Ze ti viné jable¢ného parfému po-
miiZe vybavit si vzpominky na nas.“

»N¢jaky ucinek to mélo, ale...“ Odmlcela jsem se, pro-
toze jsem netusila, jak své pocity shrnout slovy. Potlacila
jsem rostouci rozmrzelost, Ze si ne a ne vzpomenout na
prvnich Sest let svého Zivota, a misto toho se zeptala: ,\Vy-
rabis takovych parfémi hodné?“

»Ano,“ prisvédcila Perla. ,,Ezau mi z lesa nosi spoustu
skvélych rostlin a kvétd. Moc mé to bavi.”

»A taky déla nejlepsi parfémy v zemi!* zahalasil vese-
le muzsky hlas. Kdyz jsem se otocila, veSel dovnitf maly,
podsadity chlapik. Leifovi jako by z oka vypadl. ,,Jeji viiné
nosi ty nejlepsi kouzelnice a kupovaly si je i ixijska kralov-
na s princeznou, kdyz byly jesté nazivu,“ vychvaloval Ezau
svoji zenu. Potom mé popadl za zapésti a zvedl na nohy.
»Jeleno, holcicko, tys ale vyrostla,” seviel mé v medvédim
objeti, které trvalo nékolik vtefin.

Nos mi naplnila vlhka viiné hliny. Otec mé pustil a po-
sadil se s miskou ovoce a hrnkem ¢aje do kfesla dfiv, nez
jsem stihla jakkoli zareagovat. Perla mi podala druhou mis-
ku, a tak jsem taky obsadila kfeslo.

Ezauovi padaly rozcuchané $edé vlasy na ramena, a kdyz
jedl, v§imla jsem si, Ze ma ¢ary v dlanich celé zelené.

»Zase sis hral s listovym olejem?“ pokarala ho na oko
Perla. ,,Ani se nedivim, Ze ti tak trvalo, nez jsi sem doSel.
Celou dobu sis drhl ruce, abys mi tu nic neu$pinil.

Z toho, jak mlcky sklopil hlavu, jsem poznala, Ze je to
stary bod svaru. Ezau si mé tise métil, mhoufil o¢i a nakla-
nél hlavu, jako by se v duchu rozhodoval. Jeho plet méla
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barvu caje bez mléka. Kuzi na cele mu brazdily vrasky
a u oc¢i se mu usadily veselé véjirky. Byla to laskava tvar
uvykld smichu i placi.

»A ted bych rad védeél, co jsi celé ty roky délala,” otocil
se na mé Ezau.

Potlacila jsem povzdych. Ted uz se z toho nevykroutim.
Protoze mé na severu naucili poslouchat rozkazy, povédéla
jsem rodi¢im o Zivoté v Brazellové sirotéinci ve VOS5. Jen
nepiijemné roky dospivani v roli Reyadovy a Mogkanovy
laboratorni krysy jsem radéji prili§ nerozvadéla. Rodi¢im
stacilo uz jen to, kdyz jsem zminila plany téch dvou pouzit
kouzelnou silu unesenych déti ke svrhnuti velitele. Brutal-
ni detaily o tom, jak pfesné Mogkan s Reyadem vymazali
jizanskym détem mysl, jsem si nechala pro sebe.

Kdyz jsem vypravéla, ze jsem se stala ochutnavackou
velitele Ambrosea, taktné jsem pomléela o skute¢nosti, ze
jsem do hradu putovala pfimo z kobky, kde jsem ceka-
la na popravu za vrazdu Reyada. Po roce vézeni jsem si
mohla zvolit bud opratku, nebo funkci dvorniho ochut-
navace.

»UrCité jsi byla nejlepsi ochutnavac, kterého kdy méli,”
dmul se otec pychou.

»Nefikej takové hrozné véci,“ pokarala ho Perla. ,,Co
kdyby ndm ji otravili?“

»My Lianové mame citlivou chut i ¢ich. Holka je zase
doma v bezpeci, Perlo. Kdyby nebyla dobra v rozeznavani
jedd, pochybuju, ze by tam tak dlouho vydrzela.“

»Neni to tak, Ze by se velitele nékdo v jednom kuse sna-
zil otravit,” fekla jsem. ,Vlastné se to stalo jen jednou.”
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Perl se popadla za srdce. ,,Propana. Vsadim se, Ze to byl
ten jeho oblibenej vrahoun. Odporny chlap.*

Vykulila jsem nechapavé oci.

»Vsak vis, ten jeho $peh. Valek? Kazdy Sitijec by rad vi-
dél jeho hlavu na kalu. Vyvrazdil skoro celou kralovskou
rodinu. Prezil jen jeden synovec. Bez Valeka by ten uzur-
pator Ambrose sotva kdy ziskal moc a narusil nase dobré
vztahy s Ixijci. A pak ty ubohé severské déti, které se narodi
s kouzelnou moci v krvi! Valek je zavrazdi hned v kolibce!*

Zatimco se moje matka tfasla hnusem, ja jsem jen zi-
rala. Moje prsty bezdécné sevrely privések s motylem, kte-
ry mi Valek udélal. Takze o mém vztahu s nim radéji také
ani slovo. Rozhodla jsem se navic matce nevysvétlovat, co
presné se déje s Ixijci s kouzelnymi schopnostmi. Neni to
sice tak désivé jako vrazdéni miminek, ale vétsinou to pro
toho nestastnika ¢i nestastnici stejné konc¢i smrti. Valekovi
to opatfeni nikdy nevonélo, ale rozkaz byl rozkaz. Mozna
se mu ¢asem podari presvédcit velitele o vyhodach kouzel-
nickych sluzeb.

»Valek neni tak hrozny, jak si myslite,“ pokusila jsem
se mu trochu zachranit reputaci. ,,To on nakonec odhalil
Brazellovy a Mogkanovy plany. A pomohl ty dva zastavit.“
Jesté jsem chtéla dodat, ze mi dvakrat zachranil Zivot, ale
nenavistny a pohrdavy vyraz ve tvari obou rodi¢t mé od-
radil.

TakZze marna snaha. Valek skute¢né byl hlavnim zlodu-
chem v3ech Sitijcti a pouhd slova na tom nemohla nic zmé-
nit. Nemohla jsem ale tvrdit, Ze bych se rodi¢im divila.
Kdyz jsem Valeka potkala poprvé, béla jsem se ho stejné
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a neméla jsem ani tuSeni o jeho nezlomné oddanosti velite-
li, smyslu pro spravedlnost a ochoté obétovat vlastni zivot
pro ostatni, které se skryvaly za jeho nechvalnou povésti.

Dékovala jsem osudu, kdyz se ve dverich zjevila Liska
s mym batohem v ruce.

Ezau ji ho opatrné vzal. ,Diky, Lili,“ zatahal ji skadlivé
za culik.

»Neni za¢, Ezy, oplatila mu sestfenice rostackym $tou-
chancem do bficha, nez hbité uskocila, aby ji Ezau nechy-
til. Potom na ného vyplazla jazyk a odhopkala ke dvefim.

»Pristé té zlomim, Vétvicko!*

»lak to si mize$ zkusit!“ dolehl sem jesté jeji smich, nez
zmizela v zeleném listi.

»Pojd, zavedu té do pokoje,“ pobidl mé Ezau.

Kdyz jsem se otocila, abych ho nasledovala, ozvala se
Perla: ,Jeleno, pockej! Rekni mi, co se stalo s Brazellovy-
mi plany?“

»Nastésti mu nevysly. Brazell uz sedi ve velitelové vé-
zeni.“

»A Reyad s Mogkanem?“

Zatajila jsem dech. ,,Oba mrtvi.“ Cekala jsem, 7e se mat-
ka zeptd, kdo je zabil, a sama jesté nevédéla, zda ji feknu
pravdu, ale Perla jen kyvla spokojené hlavou a utrousila:
»Dobre.”

Dum Ezaua a Perly mél dvé patra, ktera misto zebfiku pro-
pojoval vynalez, kterému Ezau fikal ,vytah® Jesté nikdy
jsem nic takového nevidéla. Vesli jsme do mistnosti malin-
ké jako kumbal se dvéma tlustymi lany provle¢enymi dirou
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ve stropé a v podlaze. Ezau zatahl za jedno z nich a dfevéna
kabina zacala stoupat. Trochu polekané jsem se optela ru-
kou o sténu, ale pohyb byl prekvapivé hladky a pohodlny.
Po chvili jsme vystoupali do druhého patra.

Kdyz jsem se neméla k vystupovani, nakoukl Ezau zpét
do drevéné kabiny. ,,Libi se ti to?“ zeptal se.

»Moc!“ usmala jsem se.

»Jeden z mych vynalez. Obycejna kladka,“ vysvétlil.
»V domové Zaltani jich moc nenajdes. Mistni si na novoty
nepotrpi, ale na trhu uz jsem jich prodal hromady.*

»Perla prodava svoje parfémy taky na trhu?“ zeptala
jsem se, kdyz jsem z vytahu vystoupila na plosinu ve stro-
mech.

»Jo. Vétsina z nas bud prodava, nebo méni rizné zbo-
zi na Illiaiském trhu. Je otevieny cely rok. Moje vynalezy
a Perliny parfémy nam pékné vydélavaji,“ povidal Ezau po
cesté chodbou. ,,Kdyz toho dost vyrobime nebo kdyz pfi-
jde zakazka, vydame se do mésta na trh. Nejsme jedini,
kdo tam prodava zbozi, takze kdyz néco chceme, prosté si
to tam koupime. V dzungli ¢lovék bohuzel nenajde viech-
no. Treba sklenéné banky tvoji matky nebo naradi na vyro-
bu zidli a kiesel musime kupovat od jinych.“

»lakze ty jsi navrhl a vyrobil i ten provazovy nabytek?“

»J0. AZ na to, Ze neni z provazd, ale z lidn.“ Kdyz jsem se
porad tvarila nechapavé, dodal: ,,Lidny jsou takové dlouhé
popinavé slahouny tady v pralese.”

»Aha.”

»A jsou s nimi jenom potize. Moznd proto se nade rodi-
na jmenuje po nich,“ zazubil se Ezau. ,,Rostou uplné v§ude
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a klidné vykoreni strom. Musime je v jednom kuse stfihat
a prosekavat. Jednoho dne mé ale napadlo, ze ty vyseka-
né nespalim. Vzal jsem si je dom a zkusil z nich néco vy-
robit,“ odhrnul Ezau bavlnény zavés halici dvefe po pra-
vé strané chodby. Potom mé gestem pobidl, abych vesla.
»,Kdyz ¢lovék takovou lidnu ususi, je pékné odolnd, ale
zaroven dost ohebna na to, aby se z ni dalo uplést skoro
vSechno.”

Nejdfiv jsem myslela, Ze jsme vesdli do skladidté. Ve
vzduchu visela zatuchlina a kolem stén se tahly police se
sklenénymi nadobami vSech tvart a velikosti naplnénymi
rtiznobarevnymi latkami. Teprve kdyz jsem od nich odtrh-
la o¢i, jsem si v§imla malé postele z lidn a dfevéného psa-
ciho stolu.

Ezau sklonil hlavu a pro¢isl si zelenou rukou vlasy. ,,Pro-
min, skladuju tady svoje vzorky. Ale uvolnil jsem ti dnes
rano postel a stil,“ ukdzal na nabytek v rohu.

»10 je dobry,“ fekla jsem a ze vSech sil se snazila na sobé
nedat znat zklamani. Tajné jsem doufala, ze mi muj pokoj
pripomene néco z mého Zivota pfedtim, nez jsem se dosta-
la do Brazellova sirotcince.

Kdyz jsem polozila batoh na postel, zeptala jsem se. ,,Jaké
mistnosti tu mate jesté?“

»UZ jen loZznici a pracovnu. Pojd, ukazu ti je.”

Pokracovali jsme dal chodbou. Vlevo za dal$im zavé-
sem se prostirala velkd loznice s prostornou posteli zakry-
tou purpurovou prosivanou dekou s kvétinovym vzorem.
Kromé toho tu staly dva no¢ni stolky a police. Na nich ale
misto sklenénych nadob lezely knihy.
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Ezau ukazal na strop vyrobeny z kiize natazené na vét-
ve. ,Impregnoval jsem tu kizi olejem, aby se do ni nevsak-
la voda,” vysvétloval. ,Netece sem, ale byva tu vedro.”

Uprostied pokoje visela ze stropu konstrukce ve tvaru
rozvitého kvétu vyrobena z planék. Kolem zékladny méla
omotana lana, ktera se tdhla po zdech dolu.

»Co je tohle?“ zeptala jsem se.

Ezau se usmadl. ,,Dalsi vyndlez. Pomoci kladek a zéva-
zi rozto¢im dfevénou kytku, a ochladim si tak mistnost.”

Vysli jsme zpét na chodbu. Naproti Ezauové loznici se
nachazel jesté jeden stroze zafizeny pokoj. Stdla tam jen
postel, komoda a no¢ni stolek. Nikde zadna dekorace, vy-
nalez ani jind stopa po jeho obyvateli.

»Leif bydli vétsinu roku v Domové magu,“ fekl Ezau.

Dalsi zastavkou byla prostorna mistnost. Kdyz jsem se
tam rozhlédla, neubranila jsem se ismévu. Ezauova pra-
covna byla plnd rostlin, nddob, hromadek listi a naradi. Po-
lice se prohybaly pod tihou sklenic naplnénych podivnymi
predmeéty a tekutinami. Viibec jsem nechapala, jak se tam
mize Ezau pohybovat, aniz by v jednom kuse do néceho
narazel. Ten svin¢ik mi dost pfipominal Valekovu pracov-
nu a komnatu, jenze zatimco Valek bydlel uprostied knih,
papirt a kameni, Ezau si do pokoje pozval celou dZungli.

Zistala jsem ohromené stat ve dvefich.

»Jen pojd dal,“ pobizel mé a protahl se kolem mé do-
vnitf. ,Néco bych ti rad ukazal.”

Trochu vahavé jsem poslechla. ,,Co tady provadis?“

»Tak rtzné,“ odpovédél, zatimco se prohraboval sto-
hem papirti na stole. ,,Sbiram v dZzungli rizné vzorky a po-
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tom pfemyslim, co bych z nich mohl uplacat. Tak jsem ob-
jevil i néjaké 1éky, jedlé rostliny, kytky pro tvoji matku...
Aha!“ zved] vitézné bily sedit. ,,Tady to je!”

Vzala jsem sesit do rukou, ale moje oc¢i jesté porad téka-
ly po mistnosti v nadéji, Ze tu najdou néjaky zachytny bod,
néco znamého. Slovo ,,matka“ ve mné vyvolalo stejnou po-
chybnost, jaka mi hlodala v srdci uz od prichodu k Zalta-
nim. Nakonec jsem polozila Ezauovi tu samou otazku, na
niz jsem se vcera zeptala i Perly. ,,Jak vis, Ze jsem tvoje dce-
ra? Vypadas tak jisté...“

»Tak se podivej do toho sesitu,“ usmal se Ezau.

Poslu$né jsem tedy otevrela desky. Na prvni strance se
vyjimala kresba uhlem. Malé miminko.

»Listuj dal.*

Na dalsi strané bylo nakreslené batole. Stranku po stran-
ce dité rostlo a rostlo a ménilo se z malého caparta na do-
spivajici divku az do podoby, kterou jsem znala. Byla jsem
to ja. UZ jsem se ani nesnazila potlacit knedlik v krku a slzy,
které se mi draly od o¢i. Mtij otec mé miloval i v dobé, kdy
jsem byla pry¢ a nepamatovala si nic ze svého Zivota u Zal-
tand. Jeho kresby ukazovaly, jaké by byvalo bylo moje do-
spivani, kdybych zila tady s Ezauem a Perlou.

»Je docela zabava tim seSitem listovat rychle. Dvacet let
se vejde do nékolika vtefin.“ S témi slovy mi vzal sesit opa-
trné z rukou. ,Vidi§? Takhle vim, Ze jsi moje. Kreslil jsem
té od tvého narozeni kazdy rok, dokonce i poté, co jsi zmi-
zela,” otocil na posledni stranku a zadival se na obrazek na
ni. ,Moc jsem se nespletl. Neni to sice dokonalé, ale ted
jsem té poznal a mizu to jesté opravit.“
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Pritiskl si seSit na srdce a vyznamné na néj poklepal.
»KdyZ jsi zmizela, nosila tvoje matka ten sesit vSude s se-
bou a cely den se divala na tvoje podobenky. Nakonec toho
nechala, ale kdyz mé po letech chytila pii kresleni dalsiho
obrazku, poprosila mé, at ty malivky zni¢im,“ podal mi
Ezau sesit zpatky. ,,Slibil jsem ji, Ze uz ten sesit nikdy ne-
uvidi, a to jsem taky splnil. Takze si to nechame pro sebe,
ano?“

»Jasné,“ prikyvla jsem. Tentokrat jsem obrazkim véno-
vala plnou pozornost. ,,Jsou fakt skvély,“ zaseptala jsem.

Pti pohledu na vsechny detaily, které mtj otec zachy-
til, se moje obavy rozplynuly. Uz jsem nepochybovala, od-
kud pochazim. Teprve v té chvili jsem si uvédomila, Ze jsem
skute¢né soucasti klanu Zaltant. Zalila mé vlna ulehceni
avduchu jsem si pfisahala, Ze udélam viechno pro to, abych
si k rodi¢tim nasla cestu. Pokud ale $lo o Leifa, to byla jina
pisnicka.

»M¢€l bys ten nacrtnik ukazat i Leifovi,“ neodpustila jsem
si, kdyz jsem Ezauovi sesit vracela. ,,Mozna pak uvéri, ze
jsem jeho sestra.”

»O Leifa se neboj, ten zadné obrazky nepotiebuje. Dob-
fe vi, kdo jsi, jen ho rozhodil tviij navrat. Kdyz jsi zmizela,
hrozné tim trpél.*

»No jo, malem bych zapomnéla, Ze jsem to sama méla
na severu tak hrozné jednoduchy.”

Ezau se bolestné zasklebil. Hned jsem zalitovala, Ze jsem
si uStépacnou poznamku nenechala od cesty.

»Leif byl s tebou ten den, kdy té unesli,” vydechl tiSe otec.
»Prosila jsi ho, aby té vzal s sebou dold, protoze sis chtéla
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